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Eindriicke aus den Balkanlindern

Frankreich und Deutschland in Stidosteuropa

Gérard Foussier*

»

Zusammenarbeit und Ausbildung stehen im Zentrum der schon seit vielen Jahren
vom Deutsch-Franzésischen Jugendwerk (DFJW) in Osteuropa angeregten Ini-

tiativen fir eine intensivere Kooperation mit den Balkanlédndern. Ein Treffen in Skopje
(Mazedonien) im November 2008 hat eine erste Bilanz ermdglicht.

Das Thema war trotz eines mehr oder weniger
rhetorischen Fragezeichens klar umrissen: ,, Eine
veriinderte Lage auf dem Balkan: Neue Herausfor-
derungen fiir den Jugendaustausch?*. Die Redaktion
von Documents/Dokumente war einer Einladung
des Deutsch-Franzosischen Jugendwerks (DFJW)
gefolgt, um die deutsch-franzésischen Beziehun-
gen vor Jugendlichen aus Frankreich, Deutsch-
land und den Balkanlindern in Skopje, Tetovo
(Mazedonien) und Pristina (Kosovo) vorzustellen,
und konnte sich vor Ort davon iiberzeugen, wie
positiv sich das Beispiel der deutsch-franzssischen
Aussshnung auf den interkulturellen Lernprozess
in denjenigen Lindern auswirken kann, die ihre
ersten demokratischen Schritte in einem nach
Einheit strebenden Europa unternehmen.

Die Initiative des DFJW hat eine lingere Ge-
schichte: Bereits 1976 hatte das Jugendwerk den
Anstof§ zu trilateralen Austauschprogrammen in-
nerhalb der Europiischen Gemeinschaft gegeben,
die nach 1990 auf die &stlichen Linder, spiter
auch auf die Mittelmeeranrainerstaaten ausge-
dehnt wurden, mit einem Schwerpunkt im Jahr
2000 auf den Staaten des ehemaligen Jugoslawiens
(siehe den Beitrag von Frank Morawietz in dieser
Ausgabe).

Das eigentliche Problem besteht nicht darin,
iiber die deutsch-franzésische Aussshnung zu
sprechen, iiber die wechselhafte Geschichte zwi-
schen zwei Lindern, die sich lange als Erzfeinde
betrachtet haben, oder iiber das hiufige Zihne-

knirschen zwischen Paris und Berlin im Hinblick
auf das eine oder andere aktuelle Thema. Die Tat-
sache aber, vor einem Publikum mit jungen Men-
schen zu sprechen, fiir die 1963, das Jahr der Un-
terzeichnung des Elysée-Vertrages, tatsichlich zu
einer unbekannten Vergangenheit gehdrt, mag man
als Herausforderung ansehen, der man sich stellen
sollte, um eben gerade zu verhindern, dass die
Jugend in Deutschland und Frankreich die Errun-
genschaften einer historischen Versshnung ver-
gisst. Sich allerdings im Herzen der Balkanstaaten
an ein Publikum zu wenden, das zum einen aus
jungen Franzosen und Deutschen besteht, die den
Problemen Siidosteuropas auf den Grund gehen
wollen, zum anderen aber aus jungen Albanern,
Mazedoniern, Kosovaren und Serben, bedeutet
mehr als eine blofle Herausforderung: Hier han-
delt es sich um eine Mission.

Historische Besonderheiten

Erstes Fazit: Die jungen Franzosen und Deut-
schen, die iiber das hinreichende Riistzeug verfii-
gen, um gegebenenfalls den deutsch-franzésischen
Dialog zu verstehen, miissen sich aufgrund be-
stimmter Unterrichtspriorititen (in anderen Be-
reichen) zu Wissensliicken bekennen und hinter-
fragen entsprechend ganz legitim die Notwendig-
keit, dieses Kapitel der deutsch-franzésischen Ge-
schichte auf mazedonischem Boden zu wiederho-
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len. Jedes Hinterfragen aber provoziert eine Ant-
wort, eine Diskussion. Wenn die Botschafter aus
Frankreich und Deutschland (in Mazedonien Ber-
nard Valero und Ulrike Knotz, im Kosovo Del-
phine Borione und Hans-Dieter Steinbach) ne-
beneinander am selben Tisch sitzen, sich duzen
und ihre enge Zusammenarbeit in der Praxis de-
monstrieren, verstehen alle, dass die Ausséhnung,
die fiir die Jugendlichen in weiter Ferne zu liegen
scheint, keine hohle Phrase ist, zumal sie sich nicht
auf den Rahmen zweier Linder beschrinkt. Man-
che fragen sich dennoch, was die ex-jugoslawischen
Staaten aus dieser Erfahrung lernen kénnen.

Zweites Fazit: Dank der verschiedenen Beitrige
ldsst sich rasch erkennen, was der durch mehrere
Kriege geprigte deutsch-franzésische Kontext des
19. und 20. Jahrhunderts mit Siidosteuropa im
20. und 21. Jahrhundert gemeinsam hat, vor al-
lem aber auch, was die beiden Regionen und ihre
Erfahrungen voneinander unterscheidet. Es ist ein
schwieriges Unterfangen, Bevolkerungen zu ver-
s6hnen, die sich als Opfer fithlen und ihre Nach-
barn jeweils als Angreifer betrachten — dazu inner-
halb von Grenzen, zwischen denen verschiedene
Minderheiten das Rezept fiir eine friedliche Ko-
existenz erst noch finden miissen (siehe die Analyse
von Nicolas Moll in dieser Ausgabe).

Die Jugendlichen, die an diesen von Franzosen
und Deutschen initiierten Gesprichen teilneh-
men, vor allem diejenigen aus den Balkanlindern,
wissen nur zu gut, dass die Geschichte sich nicht
wiederholt, dass jeder Konflikt und jede Konflike-
16sung einen besonderen Fall und eine spezifische
Situation darstellt.

Daher ist es unerlisslich, dass die Jugend in all
diesen Lindern ihre Kenntnisse der Geschichte
vertieft. Nicht die politische, militirische, ideolo-
gische oder wirtschaftliche Lage der Staaten steht
im Mittelpunkt der Uberlegungen, sondern das
Verhalten, das die Bevlkerungen nach den jewei-
ligen Konflikten an den Tag legen sollten: Hier
liegt der Weg, der Auseinandersetzungen, Hass,
Misstrauen und Ablehnung aus der Welt zu schaf-
fen hilft. Sowohl in den 1950er als auch in den
1990er Jahren des 20. Jahrhunderts sollten die-
selben Zielsetzungen obenan stehen: Versshnung,
Anniiherung, Zusammenarbeit, Erinnerungsar-

beit und nachbarschaftlicher Respekt.
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Selbstverstindlich fehlt es an pidagogischem Ma-
terial in den verschiedenen Sprachen der betrof-
fenen Linder, und sei es auf Englisch. Manch ei-
ner meint, es fehle auf lange Sicht die diesbeziig-
liche politische Vision, sowohl zwischen Frank-
reich und Deutschland als auch zwischen dem
deutsch-franzosischen Tandem und Europa. Fehlt
es auch an Ehrgeiz?

Von der UNMIK bis zur EULEX

Mehrere internationale Organisationen unterstiit-
zen das DFJW in der Region, darunter vor allem
die Organisation fiir Sicherheit und Zusammen-
arbeit in Europa (OSZE) und die Ubergangsver-
waltung der Vereinten Nationen im Kosovo (UN-
MIK). Aber auch lokale Institutionen beteiligen
sich an den trinationalen Treffen: iiber das Theater
als Mittel zur Konfliktbewiltigung mit dem Chil-
dren Theater Center in Skopije, die Ausbildung jun-
ger Beamter im Kontext einer Anniherung der
Verwaltungsstrukeuren, die Einrichtung von Ju-
gendparlamenten oder Seminaren zur Geschichts-
politik, iiber einen Erfahrungsaustausch auf dem
Gebiet der Umweltpolitik oder aber mit Ausbil-
dungsseminaren zur Rolle der Presse in der De-
mokratie.

Die Durchfiihrung solcher Begegnungen er-
laubt den deutschen und franzésischen Teilneh-
mern ferner, verglichen mit den oft diisteren Bil-
dern, die auf den Fernsehbildschirmen in ihren
Lindern ausgestrahlt werden, einen genaueren
Einblick in die konkrete Lage zu gewinnen. Nach
Skopje und dem Universititsviertel von Tetovo im
Norden Mazedoniens konnten die Teilnehmer am
Seminar des DFJW im November 2008 in den
Kosovo reisen, ein Staat, der am 17. Februar 2008
seine durch Serbien, Russland und China nicht
anerkannte und damit einseitige Unabhingigkeit
erklirt hatte. Damit wird ein Visum verpflich-
tend, und alle wissen, dass sie mit dem Stempel
der kosovarischen Behérden im Pass kiinftig nicht
mehr nach Belgrad einreisen diirfen. Eine schwer
verstindliche diplomatische Situation fiir junge
Franzosen und Deutsche, die in einem grenzoffe-
nen Europa daran gewthnt sind, von einem Land
ins andere zu wechseln.
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Die wenigen Kilometer, die zwischen der mazedo-
nischen Grenze und Pristina, der Hauptstadt des
Kosovo, liegen, fithren durch eine iiberraschend
lindliche Gegend mit vereinzelten Tankstellen
und Traglufthallen. Hier und da sprieflen anstelle
der heruntergekommenen Bauernhéfe moderne-
re Hiuser aus dem Boden, Wohnsiedlungen neh-
men Gestalt an, ohne dass man wisste, ob tatsich-
lich ein Kataster existiert.

Je mehr man sich Pristina nihert, desto domi-
nanter werden die Militirfahrzeuge. Sie gehren
der multinationalen NATO-Einheit Kosovo Force
(KFOR) an, die seit 1999 eingesetzt wird, um
die multi-ethnische, friedliche und demokratische
Entwicklung des zwischen dem albanischen Sii-
den und dem serbischen Norden geteilten Landes
zu férdern. Die urspriinglich 50 000 umfassende,
2002 auf 32 000 Minner reduzierte Truppe be-
schrinke sich heute auf etwa 15 000, davon unge-
fihr 2 200 Deutsche vorwiegend im Siiden und in
der Hauptstadt, und 1 900 franzésische Soldaten.
Diese Militirprisenz des Nordatlantischen Biind-
nisses hat der Sicherheitsrat 1999 um eine stirker
auf die Verwaltungsaspekte konzentrierte Mission
zur Friedenssicherung (UNMIK) erginzt, die al-
les andere als eindeutig ist, da sie die Selbstindig-
keit des kosovarischen Territoriums unter gleich-
zeitiger Wahrung der Souverinitit und territo-
rialen Integritit Jugoslawiens fordern soll (Reso-
lution 1244). Die KFOR kiimmert sich ihrerseits
um die Sicherheit.

Die einseitige Unabhingigkeit des Kosovo hat
die Ausgangslage verindert. Seit Dezember 2008
arbeiten 1 900 Polizisten, Juristen, Zollbeamte
und Verwaltungsexperten im Rahmen der Mission
Etat de droit der Europiischen Union (EULEX),
der wichtigsten von Briissel ausgehenden Mission
mit 1 100 lokalen Mitarbeitern in einem Klima
der durch Belgrad erzwungenen Neutralitit und
in Abgrenzung zu der von den meisten Europiern
bereits anerkannten Unabhingigkeit. Briissel hat
205 Millionen Euro in die ersten 16 Monate die-
ser Mission investiert, die nach langen Verhand-
lungen mit Pristina, Belgrad und dem Sicherheits-
rat der Vereinten Nationen definiert wurde. Viele
im Kosovo meinen, bei der EULEX habe Serbien
seine Hand im Spiel. Der von Briissel mit der ser-
bischen Hauptstadt vereinbarte Kompromiss, die
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Mission im Norden des Landes unter die UN-
Obhut der UNMIK zu stellen, wihrend sie im
Siiden direke die Regierung in Pristina berit, ldsst
nun die Kosovo-Albaner fiirchten, dass die Sou-
verdnitit und territoriale Integritit infrage gestellt
wiirden.

Ein Dialog voller Emotionen

Am Sitz des Internationalen Zivilbiiros (ICO) in
Pristina, das der EU-Sondervertreter im Kosovo
leitet, wurde ein paar Stunden vor dem Empfang
der DFJW-Jugendlichen ein Attentat veriibt, das
von der klimavergiftenden Anspannung zeugt.
Das Gebiude gleicht einem Ghetto, umstellt von
hohen Betonplatten, die an die Berliner Mauer er-
innern wiirden, wiren sie nicht in ,,europablauer®
Farbe angestrichen. Drei Agenten des deutschen
Geheimdienstes wurden festgenommen, anschlie-
end wieder freigelassen und nach Deutschland
zuriickgeschicke, wo der Vorfall zu einer Polemik
iiber die auffallend diskrete Rolle, die Berlin bei
der Auflssung dieser Angelegenheit spielte, Anlass
geben sollte. Offiziell soll sich zu dem Attentat ei-
ne ,,Kosovo-Armee“ bekannt haben. Ihr Motiv sei
eine Abrechnung mit der Europiischen Union,
die sich gezwungen sieht, zwei diametral entge-
gengesetzte Positionen zu vertreten: auf der einen
Seite die Unabhingigkeit des Kosovo, auf der an-
deren die Nicht-Anerkennnung dieser Unabhin-
gigkeit im Norden (Mitrovica) und in den serbi-
schen Enklaven weiter im Siiden, wo der Regie-
rung keine einzige Institution zur Verfiigung steht.

Diese besonders komplizierte Situation wird
durch eine stiirmische und hitzige Diskussion
zwischen verschiedenen Vertretern der Zivilge-
sellschaft und Politikern illustriert, die das DFJW
im Oda Theatre in Pristina organisiert hat. Die
von den Teilnehmern verwendete schonungslose
Sprache, die mit Uberzeugung vorgetragenen Ar-
gumente, die vollig subjektiven Anklagen beziig-
lich der Rolle der Albaner und Serben trotz der
Ankunft der KFOR 1999 kontrastieren mit dem
intensiven Gesprich, das danach bei einem Bier
im Theater-Restaurant fortgesetzt wird: ein emo-
tionsgeladener Dialog ohne Zugestindnisse, aber
doch immerhin ein Dialog.
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